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PARIS, l2 19 novembre 2010

Application de |la résolution 35 C/75 et de la décision 184 EX/30 concernant
les institutions éducatives et culturelles dans les territoires arabes occupés
(185 EX/36 ; 185 EX/52 Rev.)

Aprés avoir examiné ce point et a l'issue d’'un vote par appel nominal, par 41 voix contre 1,
avec 15 abstentions, les Etats-Unis d’Ameérique ayant voté contre, la Commission du
programme et des relations extérieures a recommandé au Consell executif d’adopter le
projet de décision suivant :

Le Conseil exécutif,
|

1. Rappelant la résolution 35 C/75 et la décision 184 EX/30, ainsi que l'article 26 de la
Déclaration universelle des droits de 'lhomme relatif au droit a I'eéducation, les articles 4
et 94 de la quatriéme Convention de Genéve en ce qui conceme le déni du droit des
enfants & I'éducation, la Convention de 'UNESCO pour la protection du patrimoine
mondial, culturel et naturel (1972) ainsi que la Convention de La Haye (1954) et ses
Protocoles additionnels,

2. Avant examinég le document 185 EX/36,
3. Rappelant aussi le réle que N'UNESCO est appelée a jouer pour satisfaire le droit &

'education pour tous et répondre au besoin des Palestiniens d'accéder en toute
sécurité au systéme éducatif,

4. Resolument _engagé en faveur de la sauvegarde des monuments, ceuvres d’art,
manuscrits, livres et autres biens historiques et culturels qui doivent étre protéges en
cas de conflit,

5. Fermement convaincu que le renforcement continu du processus de reconstruction et
de développement dans les territoires palestiniens devrait s'effectuer dans un contexte
de non-violence et de respect et reconnaissance mutuels, comme le préconisent les
objectifs de la Feuille de route,

6. Soutient les efforts déployés par la Directrice générale en vue de l'application de la
résolution 35 C/75 et de la décision 184 EX/30, et lui demande de tout metire en
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ceuvre pour gqu'elles soient pleinement appliquées dans le cadre du Programme et
budget pour 2010-2011 (35 C/5 approuvé) ;

Exprime sa gratitude a tous les Etats membres, organisations intergouvernementales
et organisations non gouvernementales concernés pour leurs importantes contributions
a l'action de 'UNESCO dans les territoires palestiniens, et leur demande instamment
de continuer d’aider TUNESCO dans cette entreprise ;

Remercie la Directrice générale des résultats obtenus en ce qui concerne la mise en
ceuvre d'un certain nombre d'activités éducatives et culturelles en cours, et I'invite a
renforcer l'assistance financiére et technique de 'UNESCO aux institutions éducatives
et culturelles palestiniennes en vue de répondre aux nouveaux besoins et problémes
résultant des récents développements ;

Exprime la préoccupation que continuent de lui_inspirer le mur de séparation et
d'autres pratiques qui nuisent aux activités des insfitutions culturelles et educatives,
ainsi que les obstacles qui en résultent et qui empéchent les éléves et étudiants
palestiniens d'étre partie intégrante de leur tissu social et d'exercer pleinement leur
droit a I'education, et appelle au respect des dispositions de la résolution 35 C/75 et de
la décision 184 EX/30 ;

Souscrit, a cet egard, a I'appel lance par le Quartette a Israél le 17 mars 2010 « a geler
toutes les activités d’implantation, v compris celles poursuivies dans le cadre de la
croissance naturelle, & démanteler les avant-postes construits depuis mars 2001 et a
cesser les demolitions d’habitations et les expulsions a Jérusalem-Est » | et espére que
les négociations israélo-palestiniennes reprendront ;

Encourage la Directrice générale a continuer de renforcer son action en faveur de la
reconstruction, de la réhabilitation et de la restauration des sites archéologiques et du
patrimoine culturel palestiniens ;

Invite la Directrice générale & répondre aux besoins de renforcement des capacités
dans tous les domaines de compétence de 'UNESCO en développant le programme
d'assistance financiére aux étudiants palestiniens, au titre du budget ordinaire comme
des ressources extrabudgétaires ;

Prie la Directrice générale d'organiser, dés que possible, la neuvieme réunion du
Comité conjoint UNESCO-Autorité palestinienne ;

Invite egalement la Directrice générale :

(a) a poursuivre les efforts qu'elle déploie en vue de préserver le tissu humain, social
et culturel du Golan syrien occupé, conformément aux dispositions pertinentes de
la présente décision ;

(b) & déployer des efforts afin doffrir des programmes d'études appropriés, et a
fournir un nombre accru de bourses ainsi quune assistance adéquate aux
institutions éducatives et culturelles du Golan syrien occupé ;

(c) a envoyer un expert chargé d’'analyser et évaluer les bescins des institutions
éducatives et culturelles dans le Golan syrien occupé, qui lui fera rapport avant la
186° session du Conseil exécutif ;

Décide d'inscrire ce point & l'ordre du jour de sa 186 session, et invite la Directrice
générale a lui soumettre un rapport d'étape sur ce sujet.




